LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS - REMINGTON 700 LA 34MM
0.65" 25 MOA RINGS

There is nothing on the market that compares with the Hawkins Precision
Long-Range Hybrid Rings. These lightweight rings are a direct-mount, robust,
25 MOA solution for your lightweight hunting rifle. CNC-machined in the USA
out of a single billet of 6061 aluminum, the Long-Range Hybrid Rings weigh
between 30z and 40z and feature an anti-cant level cap. These are currently
available for Remington 700, Stiller, and Lone Peak actions with built in 25
MOA.

Attributes

Name: REMINGTON 700 LA 34MM 0.65" 25 MOA RINGS
Manufacturer: HAWKINS PRECISION
Product no.: 100039583

Mfr. No.: 910-34-H-LA-R-1

Finish: Black

Height: 0.65"

Make: Remington

Material: Aluminum

Model: 700

Scope Tube Diameter: 34mm

Size: High

Style: Ringmounts

Delivery weight: 0.177kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 140mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS von Hawkins Precision entschieden hast.
Diese Ringe sind speziell fir die Verwendung mit Remington 700, Stiller und Lone Peak Aktionen konzipiert. Um
eine sichere Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass du die Ringe nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Ringe und alle Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

o Uberpriife regelméRig den Zustand der Ringe auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende die Ringe nicht, wenn sie beschadigt sind oder Anzeichen von Verschleils aufweisen.
Informiere dich Gber die spezifischen Gesetze und Vorschriften zur Nutzung von Jagdausrustung in
deinem Land oder deiner Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Ringe korrekt montiert sind, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der Nutzung

zu vermeiden.
e Uberpriife die Ausrichtung der Ringe, um sicherzustellen, dass das Zielfernrohr stabil und sicher

angebracht ist.
¢ Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge fir die Installation und Montage der Ringe.
¢ Bei der Montage der Ringe achte darauf, dass du nicht bermalSigen Druck austbst, um Beschadigungen

zu vermeiden.
¢ Verwende die Ringe nicht in extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge zur Hand hast (z.B. Schraubenschliissel,

Schraubendreher).
o Reinige die Montageflachen an deinem Gewehr und dem Zielfernrohr, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:

o Montiere die Ringe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um eine sichere Verbindung zu gewahrleisten.
o Uberpriife nach der Montage die Ausrichtung des Zielfernrohrs und der Ringe.

3. Nutzung:

o Uberpriife vor jeder Nutzung die Sicherheit und Stabilitat der Ringe.
o Achte wahrend der Verwendung auf Anzeichen von Lockerheit oder Beschadigung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Ringe gemaR den értlichen Vorschriften flir Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass die Ringe nicht in die Umwelt gelangen, um eine Verschmutzung zu vermeiden.



¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe, um eine umweltfreundliche Entsorgung zu
gewahrleisten.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS wende dich
bitte an den Hersteller oder deinen Handler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem
Produkt bereithaltst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Nutzer hat flr uns héchste Prioritat. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du die LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS sicher und effektiv
nutzt. Bleibe informiert Gber mdgliche Rickrufe und Sicherheitswarnungen, um immer auf dem neuesten Stand
zu sein.



LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Hawkins Precision Long Range Hybrid Scope Rings for your Remington 700 LA. This
guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product.
Please read this manual carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the scope rings are compatible with your specific rifle model (Remington 700, Stiller, or Lone
Peak).

Always inspect the scope rings for any signs of damage or wear before each use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not exceed the specified weight limit of your scope when using these rings.

Follow all applicable local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always mount the scope rings securely to prevent any movement during use.

Use the anticant level cap to ensure your scope is properly aligned for accurate shooting.
Avoid using the scope rings in extreme weather conditions without appropriate protection.
Do not modify the scope rings or use them for any purpose other than intended.

Regularly check the tightness of the screws and bolts to maintain a secure fit.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

o Remove any existing scope rings from your rifle.

Align the Hawkins Precision Long Range Hybrid Scope Rings with the mounting rail on your rifle.
Insert the screws into the rings and tighten them using a torque wrench to the manufacturer's
specified torque settings.

Attach your scope to the rings, ensuring it is securely mounted.

Adjust the anticant level cap to verify proper alignment.

[¢]

o

[¢]

o

3. Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the scope is securely mounted.
o When using your rifle, maintain a proper shooting stance and ensure the scope is aligned with your
eye.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the product is damaged or no longer in use, please dispose of it in a manner that is environmentally
friendly, such as recycling where applicable.



¢ Ensure that any hazardous materials are handled according to local regulations.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding safety, usage, or product inquiries, please reach out to the manufacturer or refer to
your local authorized dealer. Ensure to have your product details ready for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Hawkins Precision Long Range Hybrid Scope Rings. Your
adherence to these guidelines ensures a safer and more enjoyable experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Anillos
Hibridos de Largo Alcance Hawkins Precision

Introduccion

Gracias por elegir los Anillos Hibridos de Largo Alcance Hawkins Precision para su rifle Remington 700. Este
producto ha sido disefiado con estdndares de alta calidad para garantizar un rendimiento éptimo y seguridad
durante su uso. Esta gufa proporciona informacién esencial sobre la seguridad del producto, precauciones
especificas, instrucciones de instalacién y uso, asi como disposiciones para la eliminacién adecuada del
producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

* Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Si detectas algun dafo, deja de usar el producto inmediatamente y contacta a un profesional para
obtener asesoramiento.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion Segura: Asegurate de que los anillos estén correctamente instalados en el rifle antes de su
uso. Un montaje incorrecto puede ocasionar accidentes.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza Gnicamente herramientas adecuadas y en buen estado para la instalacién
de los anillos.

» Verificacion de Montaje: Después de la instalacién, verifica que los anillos estén firmemente
asegurados y no se deslicen.

¢ Condiciones Ambientales: Evita el uso del rifle en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
el rendimiento de los anillos.

¢ Mantenimiento: Limpia los anillos regularmente para evitar la acumulacién de suciedad y residuos que
puedan afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion de los Anillos Hibridos

1. Retine Herramientas Necesarias: Necesitaras un destornillador adecuado y una llave de torque.
2. Coloca el Rifle en una Superficie Estable: Aseglrate de que el rifle esté en una superficie plana y
estable.
3. Fija los Anillos a la Base:
o Alinea los anillos con la base del rifle.
o Utiliza el destornillador para fijar los tornillos en su lugar. AseguUrate de que estén apretados, pero
evita el exceso de torque que pueda dafar el material.
4. Coloca el Visor: Coloca el visor en los anillos y aseguralo con los tornillos provistos.
5. Verifica el Montaje: Asegurate de que el visor esté nivelado y en la posicién correcta antes de apretar
completamente los tornillos.

Uso del Rifle

¢ Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de manipularlo.
e Utiliza gafas de proteccidén y otros equipos de seguridad adecuados durante el uso.
* Aseglrate de que el drea esté despejada y que no haya personas a tu alrededor antes de disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas deshacerte de los anillos, aseglrate de hacerlo de manera responsable.

» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.

¢ Si el producto estd dafado o ya no es seguro para su uso, considera reciclarlo en un centro de reciclaje
adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, te recomendamos que contactes a un profesional o al
servicio al cliente del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion
relevante sobre el producto.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las mejores practicas
y cumple con las normativas de seguridad para garantizar una experiencia de uso segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Anneaux Hybrides de
Longue Portée Hawkins Precision

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les anneaux hybrides de longue portée Hawkins Precision. Ce produit

a été concu pour offrir une solution robuste et Iégére pour le montage de votre carabine de chasse. Il est
important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifie pas le produit sans |'approbation du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de l'installation des anneaux, assuretoi que tous les outils nécessaires sont a portée de main.
Utilise des gants de protection lors de la manipulation des pieces pour éviter les coupures.

Ne dépasse pas le poids recommandé pour le montage de la lunette.

Ne laisse pas la lunette sous tension excessive, cela pourrait endommager les anneaux.

Evite de tirer sur la lunette lorsque celleci est montée sur les anneaux.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification du Matériel:

o Assuretoi que tous les composants sont présents dans I'emballage.
o Vérifie que les anneaux ne présentent pas de défauts visibles.

2. Installation:

o Place les anneaux sur le rail de montage de la carabine.
o Utilise un tournevis approprié pour fixer les anneaux sans trop serrer.
o Vérifie que les anneaux sont bien alignés et sécurisés avant d'installer la lunette.

3. Utilisation:

o Une fois la lunette installée, effectue un test de visée pour t'assurer que tout est correctement
positionné.

o Ajuste le niveau anticant si nécessaire pour garantir une visée précise.

o Utilise toujours la carabine avec précaution et respecte les régles de sécurité en matiere de tir.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
* Renseignetoi sur les réglementations locales concernant le recyclage des produits en aluminium.
e Contacte un centre de recyclage local pour des conseils sur la mise au rebut appropriée des anneaux.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte la documentation fournie
ou visite le site web du fabricant pour plus d'informations.

Merci d'avoir choisi les anneaux hybrides de longue portée Hawkins Precision. En suivant ces instructions de
sécurité, tu peux profiter d'une expérience de tir slire et agréable.



Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto gli anelli ibridi a lungo raggio Hawkins Precision per il tuo fucile da caccia Remington 700.

Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente l'integrita degli anelli e del montaggio per evitare incidenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di difetti visibili o danni, non utilizzare il prodotto e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare il limite di peso consigliato per il montaggio degli anelli.

Utilizza solo strumenti appropriati per I'installazione e la regolazione.

Evita I'uso di sostanze chimiche aggressive o detergenti abrasivi per la pulizia.
Assicurati che gli anelli siano montati saldamente prima di utilizzare il fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e in una posizione sicura.
o Rimuovi eventuali accessori o ottiche gia montati.

2. Installazione degli Anelli:

o Posiziona gli anelli ibridi a lungo raggio sulla base del fucile secondo le istruzioni del produttore.
o Utilizza una chiave dinamometrica per serrare le viti di montaggio secondo le specifiche fornite.
o Verifica che gli anelli siano allineati correttamente e che non ci siano giochi.

3. Montaggio dell'Ottica:

o Fissa I'ottica negli anelli seguendo le istruzioni del produttore dell'ottica.
o Assicurati che |'ottica sia ben salda e che non ci siano movimenti.

4, Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, controlla nuovamente che tutto sia serrato e sicuro prima di utilizzare il fucile.
o Eseqgui un test di mira per assicurarti che I'ottica sia correttamente allineata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Gli anelli ibridi a lungo raggio Hawkins Precision sono realizzati in alluminio. Quando non sono pil
utilizzabili, smaltiscili in conformita con le normative locali per il riciclaggio dei metalli.

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento
corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il rivenditore presso il quale hai
acquistato il prodotto o visita il sito web ufficiale di Hawkins Precision per ulteriori dettagli.

Grazie per aver scelto i nostri prodotti e per seguire queste istruzioni di sicurezza. Utilizza gli anelli ibridi a lungo
raggio Hawkins Precision in modo responsabile e sicuro.



Bruksanvisning for Sikkerhet LONG RANGE
HYBRID SCOPE RINGS

Innledning

Takk for at du valgte Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. Denne bruksanvisningen inneholder
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner for & sikre trygg og korrekt bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er montert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Undersgk produktet for skader fgr bruk. Hvis det er synlige skader, ma produktet ikke brukes.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a bruke produktet hvis du er usikker pa installasjonen.

Nar du monterer ringer pa en rifle, sgrg for at de er strammet til riktig spesifikasjon for a unnga at de
lgsner under bruk.

Bruk alltid passende verneutstyr, som gre og gyevern, nar du bruker vapen.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er trygt a bruke riflen med monterte ringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse: Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy for installasjonen, inkludert en
momentngkkel.
2. Montering:
o Plasser ringen pa den gnskede posisjonen pa riflen.
o Juster ringen slik at den er i vater og i riktig posisjon for sikte.
o Stram skruene forsiktig med momentngkkelen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
3. Kontroll:
o Etter installasjonen, kontroller at ringen sitter sikkert og at det ikke er noen bevegelser.
o Gjer en testskyting for a sikre at siktet er korrekt justert og at ringen fungerer som den skal.

Avhending av produktet
 Avhending av produktet bgr skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for at produktet ikke skader miljget ved 3 falge gjeldende retningslinjer for resirkulering av metall og
annet materiale.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av Hawkins Precision LongRange
Hybrid Scope Rings, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler for stgtte.

Vi takker for at du tar sikkerheten pa alvor og for at du bruker Hawkins Precisionprodukter.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pierscieni Hawkins
Precision LongRange Hybrid

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni Hawkins Precision LongRange Hybrid. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi
zagrozeniami. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

o Uzywaj pierscieni zgodnie z ich przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen lub obrazen.

¢ Regularnie sprawdzaj stan pierscieni przed uzyciem, aby upewnié sie, ze nie sg uszkodzone.

e Przechowuj pierscienie w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.
¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b, ktdre nie sa w stanie go prawidtowo obstugiwac.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

* Upewnij sie, ze pierscienie sa odpowiednio zamocowane na karabinie, aby zapobiec ich poluzowaniu
podczas uzytkowania.

¢ Nie uzywaj pierscieni, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, takie jak pekniecia lub
wgniecenia.

e Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia do instalacji i regulacji pierscieni, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

* Nie przecigzaj pierscieni, stosujgc nadmierng site podczas instalacji.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz do Srub.
o Sprawdz, czy pierscienie sg odpowiednie do Twojego modelu karabinu (Remington 700, Stiller,
Lone Peak).

2. Instalacja:

o Umies¢ pierScienie na podstawie montazowej karabinu.
o Upewnij sie, ze pierscienie sg prawidtowo ustawione i wyréwnane.
o Uzyj klucza do srub, aby delikatnie dokreci¢ sruby, ale nie przesadzaj z sita.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu pierscieni, zamontuj lunete zgodnie z instrukcjami producenta lunety.
o Sprawdz poziomnik antykantu, aby upewnic sie, ze luneta jest prawidtowo ustawiona.

4. Regularne kontrole:

o Regularnie sprawdzaj, czy pierscienie sg dobrze zamocowane i nie wykazujg oznak zuzycia.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj pierscienie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj pierscieni do zwyktego kosza na Smieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej



utylizacji.
Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania pierscieni, skontaktu;j sie z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest naszym priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczne korzystanie z pierscieni Hawkins Precision LongRange Hybrid. Regularne
kontrole i odpowiednia instalacja sg kluczowe dla unikniecia potencjalnych zagrozen.



LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS renkaiden hankkimisesta. Tama opas tarjoaa tarkeita

turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteesta. Lue tama opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
¢ Tarkista renkaat saannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

o Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

¢ Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, etta kiinnitysrengas on tiukasti kiinnitetty ennen kayttéa.

Kayta vain suositeltuja kiinnitysmenetelmia ja tydkaluja.

Valta darimmaisia lampétiloja, jotka voivat vaikuttaa materiaalin kestavyyteen.
Al3 kayta rengasta, jos se ei sovi tarkkuusaseeseesi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Tarkista, etta renkaat ovat ehjat ja puhtaat.

2. Asennus

o Aseta rengas tarkkuusaseen kiinnityskohtaan.
o Kiinnita rengas tiukasti mutta varovasti, jotta se ei vaurioidu.
o Tarkista, ettd rengas on oikeassa kulmassa ja ettd se on tasapainossa.

3. Kaytto
o Kayta rengasta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

o Varmista, etta rengas ei estd nakyvyytta tai kayttoa.
o Pida rengas puhtaana ja huolla sita saanndéllisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti.

¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratyspalveluihin tai ohjelmiin.
e Al3 havita tuotetta sekajatteen mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Kaikilla tuotteilla tulee olla EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi vain aikuisille. Varmista, etta nuoremmat kayttajat saavat
asianmukaista valvontaa ja ohjausta tuotteen kaytdssa.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit LONG RANGE HYBRID SCOPE RINGS renkaat. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for LONG RANGE HYBRID
SCOPE RINGS HAWKINS PRECISION REMINGTON
700 LA 34MM 0.65" 25 MOA RINGS

Introduktion

Tack for att du valt Hawkins Precision LongRange Hybrid Scope Rings. Dessa ringar ar designade for att ge en
saker och effektiv montering av ditt kikarsikte. For att sakerstalla séker anvandning och optimal prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd fér anvandning med specifika jaktgevar och ska inte anvandas pa andra typer av
vapen.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten borta fran barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet efter eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Hawkins Precision LongRange Hybrid Rings med kompatibla vapenmodeller: Remington
700, Stiller och Lone Peak.

o Sakerstall att ringarna ar korrekt installerade for att forhindra lutning och instabilitet.

e Undvik att 6verbelasta ringarna med vikter som déverskrider de rekommenderade specifikationerna.

¢ Anvand alltid skyddsglaségon vid installation och hantering av produkter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick.
o L3s igenom installationsanvisningarna noggrant innan du pabarjar installationen.

2. Installation:

o Rengor ytan dar ringarna ska monteras for att sakerstalla en bra kontakt.

o Placera ringarna pa vapnet i enlighet med tillverkarens specifikationer.

o Anvand ratt verktyg for att fasta ringarna, och se till att de ar ordentligt atdragna.

o Kontrollera nivan med den inbyggda nivaindikatorn for att sakerstalla att kikarsiktet ar korrekt
monterat.

3. Anvandning:

o Efter installation, kontrollera att kikarsiktet sitter stabilt och inte rér sig.
o Anvand alltid produkten i enlighet med de angivna specifikationerna for att sakerstalla sakerhet
och prestanda.

Avfallshantering

* Avfall som uppstar fran installation eller anvéandning av produkten ska hanteras i enlighet med lokala
miljobestammelser.



e Atervinn material dar det ar méjligt, sarskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besok tillverkarens
webbplats for mer information.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Hawkins
Precision LongRange Hybrid Scope Rings. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Prirucka pro bezpeéné pouzivani krouzku na
puskohled Hawkins Precision LongRange Hybrid

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili krouzky na puskohled Hawkins Precision LongRange Hybrid. Tyto krouzky jsou
navrzeny pro bezpecné a efektivni pouZziti na vasi lovecké pusce Remington 700. Tato pfiru¢ka vam poskytne
dilezité informace o bezpecnosti, instalaci a pouZzivani produktu v souladu s evropskymi bezpe¢nostnimi
standardy.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte tuto prirucku.

Krouzky na puskohled pouzivejte pouze na urenych typech pusek.

Zkontrolujte, zda jsou krouzky spravné namontovany, aby se predesSlo nehodam.
Nikdy nepouzivejte poskozené nebo opotrebované krouzky.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

» Pred montazi krouzk{ se ujistéte, Ze puska je vybita a bezpecné uloZena.

¢ Pri manipulaci s puskou vzdy dodrzujte zdsady bezpecnosti pfi strelbé.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka, pokud je to nutné.

Pfi instalaci krouzk( se vyhnéte pouziti nadmérné sily, kterd by mohla poskodit krouzky nebo pusku.
Pokud si nejste jisti spravnym postupem, vyhledejte pomoc odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava pusky: Ujistéte se, Ze je puska vybita a v bezpecném stavu.
2. Montaz krouzku:
o Umistéte krouzky na montazni liStu pusky.
o Ujistéte se, ze jsou krouzky spravné zarovnany a bezpecné pripevnény.
o PouZijte potrebné nastroje k utazeni Sroubd, ale vyhnéte se nadmérnému utazeni.
3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda jsou krouzky pevné na svém misté a zda nedochdzi k Zadnému
pohybu.
4. Pouziti: Pred pouzitim pusky zkontrolujte, zda je vSe spravné namontovano a zajisténo.

Pokyny pro likvidaci

¢ Krouzky na puskohled likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadu.
¢ Pokud jsou krouzky poskozené nebo jiz nepouzitelné, zlikvidujte je zodpovédné a ekologicky.
¢ Nevyhazujte krouzky do bézného odpadu, pokud obsahuji materidly, které mohou byt recyklovany.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSichni vyrobci musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Tato priruc¢ka je navrzena tak, aby zajistila bezpecné pouzivani krouzkl na puskohled Hawkins Precision
LongRange Hybrid. Dodrzovanim téchto pokynl miZzete minimalizovat rizika a zajistit bezpecnost pfi pouzivani
vaseho vybaveni.
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